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Törvénykezés.
Az eűelényi rablógyllkosság.

— A tárgyalás negyedik napja. —
— Saját tudósítónktól. —

Miskolc, okt. 27.
Negyedik napja tárgyalja már a miskolci es- 

küdtbiróság a Ozeisler-család elvetemült gyilkosá
nak, Regula Edének, bűnügyét s óréról-órára szoro
sabbra szorul a vádlott nyaka körül a hurok. Regula 
maga is érzi, hogy nincsen számára mentség e bű
nére irgalom, ezért még az este elbúcsúzott meny
asszonyától. A fogházfelügyelő jelenlétében történt 
meg a találkozás. Együtt sirt Zsóka  Teréz a meg
vasalt Regula  Edével, mig ezt vissza nem kisérték 
cellájába.

Jóval tíz óra után nyitotta meg Oeöcze Ber
talan elnök a tárgyalást, mert a vádlott előzőleg 
engedélyt kért rá, hogy tanácskozhasson védőjével. 
Bogy ez a beszélgetés Regula  é® védője, Lengyel 
Zoltán között ilyen hosszúra nyulott, mindenki 
azt hitte, hogy Regula végre töredelmes vallomást 
akar tenni. E helyett csak az történt, hogy a vád
lott ÍSmét módosító vallomást te tt s most már csak 
Kovács Antalt vádolja bünrészességgel, görcsösen 
kapaszkodva ebbe a vádba, mint utolsó szalmaszál
ba, hogy megmeneküljön a lelketlen mészárlásért 
méltán kiérdemelt bitófától.

Ez a fordulat újra teljes mértékben felcsigáz
ta a közönség érdeklődését s oly nagy tömegekben 
lepte el a törvényszék folyosóit, hogy szint® élet- 
veszélyes volt a tolongás. A rend fentartására ki
rendelt rendőrök és fogházőrök emellett megtették 
azt, hogy ismerőseiket, akiknek jegyük nem volt, 
beengedték a terembe, s igy azok, akiknek a tör
vényszék elnöke adott jegyet, kintrekedtek. Emiatt 
és a rendőrség durva bánásmódja miatt sok panaszt 
tettek a főkapitányságnál.

A csütörtöki nap is a tanúkihallgatásokkal 
telt el és többen vallották eskü alatt, hogy Regula  
előttük minden kényszer nélkül beismerte a gyil
kosságot és még azt is hozzátette, hogy egyedül kö
vette el tettét. A szembesítések alkalmával egyked
vűen mondotta a vádlott:

— Nincs megjegyzésem a vallomásukra.
A vádlott atyjának és anyjának kihallgatása 

alatt folyton sirt.
A tárgyalás után felkereste tudósítónkat 

K esztenbaum  Gyula, az edelényi csárda mostani 
bérlője, aki attól tart, hogy nem fogják kihallgat
ni és a következőket mondta, amire bármikor kész 
esküt tenni:

— Nehány nappal a tárgyalás előtt megjelent 
a csárdámban két fiatal ember, akik újságíróknak 
mondották magukat. Pálinkát ittak. Különböző 
kérdések után az egyikük behívott a szobába és a kö
vetkezőket mondta nekem: „Dr Makai vagyok. Len
gyel Zoltán budapesti ügyvéd segédje. Regula Ede 
azt állítja, hogy a régi cukorgyár csatornájában

száznyolcvan forint, meg egy véres ing van elásva. 
Keresse meg ezeket. Magáé a pénz és még azonfelül 
is kap, de nekünk a véres ing okvetlenül kell, mert 
akár Zöldi és Kovács a tettesek, akár nem, mi meg 
akarjuk menteni Regulát a kötéltől.“ Megígérte 
még ezenfelül, hogy ügyes-bajos dolgaimban a kú
riánál és a minisztériumban Lengyel Zoltán min
dent el fog intézni. Mihelyt megtalálom a kért dol
got, telefonáljak azonnal Budapestre, Erzsébet- 
körut 50. szám alá és ók azonnal leutaznak. Ekkor 
Farkas kovácsmester lépett a szobába, aki előtt Ma
kai utazónak adta ki magát és hirtelen másra te
relve a beszédet, azt mondta: „Majd küldök én ma
gának egy hordó finom spirituszt, hogy konkurál
hasson.“

Miskolcon egyáltalán rossz szemmel nézik 
Lengyel Zoltán szereplését, melylyel az ügyet min
den áron el akarja posványositani, de egyes lapok
nak az a hire, hogy a tömeg őt inzultálni akarta, 
nem felel meg a valóságnak.

A pénteki tárgyalásról szóló részletes tudósí
tásunk egyébként it t  következik:

Regula újabb vallomása.

A tárgyalás megnyitása után Lengyel Zoltán 
védő kijelentette, hogy a vádlottal való ismételt 
tanácskozás folyamán Regula Ede uj utasítást 
adott neki. Az uj utasítás a következő:

Nagyságos képviselő ur! Egyik vallomá
som sem tartalmazza a tiszta igazságot. Zöldi 
vallomása alatt megbántam, hogy ártatlan em
bert gyanúsítok. Zöldi és Rufkó nem bűnösök’, 
de Kovács igen. Tessék ezt kieszközölni és 
megmondani a tárgyaláson. Tisztelettel ifjabb 
Regula Ede.
A védő kéri az elnököt, hogy erre vonatko

zólag kérdezze meg a vádlottat és állapíttassa meg, 
hogy Regula újabb vallomása megfelel-e a való
ságnak.

Bulyovszky  főügyészhelyettes kijelenti, hogy 
a tárgyalás felfüggesztése ellen azért nem tett ki
fogást, mert azt hitte, hogy a vádlott a bizonyíté
kok súlya alatt teljes beismerésben lesz. Ha ez tör
tént volna, teljesen megnyugodott volna, hogy 
az elnök a vádlottnak ilyen hosszú ideig tartó ta 
nácskozást engedett meg a védővel, nidi Irányoz
za, hogy folytassák a tanúkihallgatásokat.

Az elnök (Regulához): Mondja el, hogy mit 
Éván mégvallani.

— Ártatlan embert nem akarok belekeverni 
a dologba, de azt sem akarom, hogy teljesen engem 
terheljen a bűnügy s ha más is bűnös, az elsza
baduljon. Miután most már a szavahihetőségem 
kétségbe van vonva, további adatokkal csak akkor 
fogok szolgálhatni, ha már a tanúvallomások után 
minden meg lesz állapítva.

— Egy ilyen részletes visszavonása a vallo
másnak meglepi az embert, Regula, és azért fel
hívom, hogy miután teljesen tájékozatlanok va
gyunk és miután azt a három gyanúsítottat re 
habilitálni kell, tegyen teljes és töredelmes vallo
mást.

A vád lo tt: Addig, amíg nincsen megállapít
va, nem tehetem, mert szavahihetőségem kétségbe 
van vonva.

A z elnök: Mi majd meg fogjuk állapítani, 
hogy mi a valóság és mi a valótlanság szavaiban. 
A töredelmes beismerés jótékonyan hat mindenki
re, a saját lelkére is és mindenki másra is. Előbb . 
a saját lelkiismeretével kell harmóniába jönnie, 
az Istennel kell kibékülnie és azután az emberek 
talán könyörületesebbek lesznek, ha maga fölött 
Ítélnek. (A vádlott hangosan zokogni kezd.) Száll
jon magába, Regula, és ha bűnt követett el, vall
ja be. Ne vádoljon mást a gyilkossággal. Becsüle
tét, szabadságát, életét akarni elvenni valakitől, va
lótlan váddal, az egyértelmű a gyilkossággal. (A 
vádlott tovább is hangosan sir.)

A z elnök (folytatja): Az őszinte vallomás ál
tal mindjárt könnyit a lelkén. Minél nagyobb bűnt 
követett el valaki, annál nagyobb szüksége van ar
ra. Lássa , azért, hogy Zöldit és Rufkót nem vádol
ja, még mindig megmarad Kovács ellen való vádja. 

R eg u la : Nem vádolom őt ártatlanul.
A z e lnök: Hát. mondja el, hogyan áll a do

log?
Regula megmarad annál, hogy most meg 

nem mondhat részletesebb adatokat.
Az ügyész és a védő.

Lengyel Zoltán védő Regula újabb vallomá
sa folytán szükségesnek tartja a bizoqyitás anya
gának kiegészítését. Indítványozza Kovács ruhájá
nak, a gyilkosság helye közelében talált szekered
nek, valamint a Boldva folyó vizében talált gal
lérnak vegyi megvizsgálását, azonkívül több tanú 
kihallgatását.

B ulyovszky  főiigyészhelyettes ismétli, hogy 
azt hitte, hogy a meggyőző tanúvallomások hatása 
alatt Regula őszinte beismerő vallomást fog tenni. 
E helyett ismét megváltoztatta vallomását s most
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már csak Kovács Antalt vádolja. Lehetséges, hogy 
majd később egy negyedik embert fog belekeverni 
az ügybe. Határozottan ellenzi a tárgyalás felfüg
gesztését vagy elhalasztását és a védő által kívánt 
uj bizonyitékok beszerzését, habár a tárgyalás el
halasztása sem menti meg Regulát a kötél általi 
haláltól.

A  védő kijelenti, hogy ragaszkodik indítvá
nyaihoz, mert sok oly körülmény merült föl, amely 
szükségessé teszi a bizonyítás kiegészítését.

A főügyészhelyettes válaszában újra hangoz
tatta, hogy az eddig felhozott bizonyitékok semmi
ben sem erősitik meg a védelem álláspontját. 
IJjabb bizonyítékokra szükség nincsen, mert min
den kétséget kizáróan be van bizonyítva Regula 
bűnössége és az, hogy egyedül követte el tettét.

A biróság azután félnégy óráig felfüggesztet
te a tárgyalást.

•
A délutáni tárgyalás.

A délutáni tárgyalás iránt ismét óriási érdek
lődés mutatkozott. Regula újabb vallomásának 
hire villámgyorsan elterjedt és a törvényszék épü
letét és környékét egészen ellepte a kiváncsi so
kaság. Az elnök fél 4 órakor nyitja meg a tárgya
lást és kihirdeti a törvényszék határozatát, amely 
szerint a védelem által előterjesztett indítványokat 
elutasítja. Lengyel Zoltán védő e miatt semmiségi 
panaszt ielent be.

A z  újabb tanuk.
Következik a tanuk folytatólagos kihallgatása. 

S tern  Sámuel 74 éves koldus az első tanú, aki a 
gyilkosság éjszakáján Ozeislerék szomszédjánál, 
Schoffernél hált. Azt mondja, hogy az éjszaka fo
lyamán körülbelül két óra tájban .három vagy 
négy rémes női sikoltást hallott. Az elnök kérdi tő
le, máért nem szólt Schoffemek.

A ta n ú : Idegen helyen voltam és nem zavar
hattam fel őket e m iatt éjjel. Azt hittem, hogy be
rúgott részeg emberek garázdálkodnak és nem ia 
gondoltam arra, hogy ilyen borzasztó dolog történt.

Aa elnök (Regulához): Mondja, Regula, me- 
lyiS áldozat sikoltozott?

R egula: Nem hallottam sikoltást.
Béres Ferenc a következő tanú, akinek szeke

rén vitték ki Regulát ahoz a kazalhoz, ahol a pénzt 
elrejtette. Elmondja, hogyan történt ez a dolog.

Az elnök: Rjegula, igy volt ez a dolog?
R egula: Erre nincs megjegyzésem.
Porkoláb Zsanet azt vallja, hogy Zsókáéknál 

hallotta magától Regulától a gyilkosság hírét.
Az elnök: Mondotta Regula, hogy szegény 

GKza arca nagyon el van torzulva)?
T a n ú :  Igen, mondta.
Az elnök (Regulához): Látja, Regula, ez már 

a második tanú, aki ezt vallja.
Regula  kéri Balogh Sándor beidézését, mert 

tőle hallotta, hogy Ozeisler Giza arca el van 
torzulva.

A' m eggyilkolt testvérbátyja.
Czeisler Ignácot, a meggyilkolt Ozeisler Hen

rik bátyját hallgatják ki ezután, aki azt mondja, 
hogy jó barátságban volt Regulával. Regula volt 
az, aki vasárnap Gagybátorban elmondotta neki, 
hogy öoscsét és hozzátartozóit megölték. Öcscse a 
pénzt egy nagyobbfajta barna bőrtárcában hordta.

Az elnök: Hol van az a tárca?
A ta n ú : A z  apám üresen vitte el a csárdából 

és most nálam van.
A védő: Mennyi pénze lehetett otthon az 

öcscsének?
A tanú: Körülbelül 800 koronája.
Lengyel Zoltán: Bátor ember volt-e az

öcscsa?
A ta n ú : Nagyon erős és bátor ember volt. 

Három évig szolgált a huszároknál.
Az elnök: Nem volt abban a szobában, ahol 

a hölgyeket meggyilkolták?
A tanú  azt mondja, hogy igen, bent volt és 

Czeisler Giza, úgy látszik, megismerte, mert mi
kor megfogta a kezét, erősen megszorította.

Ifj. Túrái Andrást, az edelényi biró fiát hall
gatták ki ezután, ö  vitt vacsorát Regulának, ami
kor fogva volt a csendőröknél. Tanú elmondja, 
hogy Regula részletes vallomást tett az ő jelenlété
ben az ő apjának arról, hogy hogyan gyilkolta meg 
Czeisleréket.

Az elnök (Regulához): Látja, ezek az em
berek barátságos indulattal voltak maga iránt. Ez 
az ember azt mondja, hogy maga kényszer nélkül, 
önként beismerte tettét.

R egula: Nem emlékszem rá.
L engyel Zoltán a tanúhoz: Az édes atyja azt 

mondotta, hogy Regulát a csendőrök pofonütötték 
maguk előtt.

A tanú : Ez igaz.
D rótos Mihály és K elem en  István, akik a 

csendőrségnél mint hitesek szerepeltek, azt vall
ják, hogy a csendőrök nem bántalmazták Regulát.

D eutsch  Dávid, a Czeizler-féle korcsma tu 
lajdonosa, elmondja, hogy Czeizler 5—600 koro
nával tartozott neki. Pénteken Czeizler Gizella 
nála volt és arra a kérdésre, hogy miért nem szá
mol el Czeizler, azt mondotta Czeizler Gizella, 
hogy majd vasárnap eljön és le fog számolni.

S im kó  József, a csárdától körülbelül 25 lé
pésnyire a Boldva partján talált egy szekercét, a 
melyet átadott a csendőrsógnek és amely a bűnje
lek közt van.

A  vádlo tt szü le inek vallomása,.
Ezután idb R egula  Edét, a vádlott édes ap

já t hallgatják ki. A vádlott midőn meglátja apját, 
eltakarja szemeit zsebkendőjével és sírni kezd. Az 
elnök figyelmezteti a tanút, hogy a törvény értel
mében joga van megtagadnia a vallomást, de a 
tanú vallani akar. Elmondja, hogy a fia augusztus 
5-én ment el hazulról. Azt mondotta, hogy Mis
kolcra jön és onnan Kassára utazik. Adott neki 
ötven koronát.

Az elnök felmutatja a Boldvában talált fej
szét, amelyet azonban a tanú nem ismer fel bizto
san. Azt mondja, hogy ilyenforma volt a balta, de 
zöld posztó nem volt alatta.

Az ügyész kérdésére elmondja, hogy szomba
ton este becsukta a műhely ajtaját, de reggel nyit
va találta.

L engyel Zoltán kéri a tanút, hogy mondjon 
valamit a családi viszonyairól.

A tanú  elmondja, hogy a feleségével nincsen 
megesküdve, mert az első felesége Amerikába ment 
és még nem kapta meg haláláról az értesítést. A 
vádlott törvénytelen fiú.

A védő: Ugy-e, van magának egy gazdag fi
vére!

A tanú: Igen.
A védő: Adott volna az pénzt a fiának, ha 

kért volna tőle?
A tanú: Egész biztosait.
L engyel Zoltán: Mikor őrizet alá vették ma

gukat, hogyan bántak magával?
A tanú : ügy, hogy öreg napjaimra betonon 

háltam. A fiam éjjel-nappal jajgatott, hogy sze
rettem volna a föld alá bújni. (Hangja itt elcsuk- 
lik és sirni kezd.) A védő kérdésére azt mondja, 
hogy kérték, 5 és felesége a fiút az Isten nevére, 
hogy vallja be, ha ő követte el a tettet.

Schem nitzer  Mária, Regula Edének az édes
anyja a következő tanú. Amikor az anyja belép, a 
vádlott hangosan zokogni kezd. Schemnitzer Mária 
az elnök kérdésére kijelenti, hogy akar vallani. 
Nagyjában azt mondja, amit idősb Regula Ede már 
előbb vallott. A védő kérdésére elmondja: Nekem 
mindig jó fiam volt. Csak mostanában, amikor nő
sülni akart, amibe én nem akartam beleegyezni, bo- 
szankodott rám. Elmondja továbbá a védő kérdé
sére, hogy Gáspárné felkereste egyszer, hozott egy 
rongyot magával és azt kérdezte, hogy volt-e a 
fiának ilyen inge. Amikor azt mondotta, hogy nem, 
akkor kinyitotta a kályha ajtaját és bedobta a ron
gyot, de Reguláné kivette és visszaadta neki.

A védő : Igaz, hogy a csendőrök gyakran jár
tak mulatni Farkaséihoz és hogy a tejet ia onnan 
kapják?

T a n ú :  Igaz, még most is onnan viszik a
csendőrségre a tejet.

L engyel Zoltán: Hogyan bántak a fiával a
csendőrök ?

T a n ú :  Nagyon rosszul. Elvittem hozzá a reg
gelit és mikor délben az ebédet hoztam, a reggeli 
érintetlen volt és igy történt az este és a következő 
napon is. Az ételt mindig úgy találtam, ahogy vit
tem neki. Daróczy azt mondta nekem, hogy menjek 
be hozzá és beszéljem rá, hogy valljon, mert min
denki azt mondja, hogy ő a gyilko*. Én bementem 
a fiamhoz és kértem a Krisztus Jézus nevére, hogy 
vallja be, hogy gyilkolt, azután elájultam. Most el
csuklott a hangja és sirva folytatta: Nekem bor
zasztó fájdalom, hogy ez a szerencsétlen gyermek 
igy járt. Vén apját a szalmán hevertették, leányos* 
az alomban feküdt, úgy voltunk ott, mint az utolsó 
cigányok.

Az ügyész kérdést intéz Daróczy csendőrőr
mesterhez, hogy mivel indokolja meg azt a kifeje
zést, amely az egyik csendőrségi naplóban foglalta
tik: „és a besúgóktól vett értesülésünk szerint.“

Az elnök megtiltja Daróczynak, hogy feleljen.
Lengyel Zoltán védő kijelenti, hogy nagyon 

hálás az ügyésznek, hogy ezt ,a kérdést felszínre ve
tette. ö  is szeretné ennek a kérdésnek a tisztázá
sát, mert azt hiszi, hogy a besúgó ott keresendő, 
ahol a másik tettes keresendő.

Az elnök azután a tárgyalás folytatását szom
bat délelőttre halasztotta.

— Bírósági jegyzők memoranduma. A bíró
sági jegyzők előlépési viszonyainak javítása végett 
már több Ízben fordultak a kormányhoz, valamint 
érdekükben az Országos Bírói és Ügyészi Egyesü
let is több ízben terjedelmes beadványban kérte a 
szükséges intézkedések megtételét. Minthogy azon
ban az 1912. évi költségvetés sem tartalmazza azo
kat az intézkedéseket, amelyek a jegyzők helyzetét 
javitanák, pénteken Grecsák Károly cnriai biró, 
a Bírói és Ügyészi Egyesület elnöke, újabb előter
jesztést nyújtott át Székely Ferenc igazságügymi
niszternek és Lukács László pénzügyminiszternek, 
amelyben kérik: 1. Az albirói és alügyészi intéz
mény megszüntetése mellett a jelenlegi albirói és 
alügyészi állásoknak bírói, illetve ügyészi állások
ká való átrendszeresitését. 2. Az igy megnyíló IX.

fizetési osztályba a birói vizsgát te tt jegyzők na
gyobb részének a rangsor és ossz-szóig ál at figye
lembevételével való kinevezését a jelenlegi albirói 
illetmények mellett.

— A kir. főmérnök német beadványa. Csup-
kovics N. István mitrováci nyugalmazott m. kir. 
kataszteri főmérnök az Újvidéken megjelenő 
Branik eimü lap 1907. év január 1-i számában meg
rágalmazta dr Híjé Sándor újvidéki ügyvédet. A' 
hosszú vizsgálat befejeztével a szegedi esküdtbiró- 
ság összesen 140 korona pénzbüntetésre Ítélte a fő
mérnököt rágalmazás vétsége miatt. Semmiségi 
panasz folytán a kir. Curiához került az ügy, ahol 
nem kis meglepetésre a kir. Curia azt tapasztalta, 
hogy Csupkovics főmérnök német beadványban 
fordult a kir. Curiához és ezen az utón óhajtotta a 
kir. Curia jóakaratát kieszközölni. A legfelsőbb 
biróság azonban a német beadványt visszautasí
totta, mert a magyar bíróságokhoz, amelyeknek 
hivatalos nyelve a magyar, csakis magyar bead
ványnyal lehet fordulni, ami különösen áll egy 
kir. főmérnökre. Egyébként sem adott helyt a kir. 
Curia a szóbelileg benyújtott semmiségi pana
szoknak.

— Erkölcstelen merénylet — automobilon.
Gubriczky Ede, gróf Lónyay Gábor sofförje, ab
ban az üzletben, amelyben az automobilalkat- 
részeket szokta állandóan vásárolni, megismer
kedett N. Margit gépirónövel, akinek megígérte, 
hogy elviszi majd automobilkirándulásra. ígé
retét be is váltotta és ez év julius elején N. Mar- 
gitot és ennek barátnőjét automobilon tényleg 
megkocsikáztatta. Ez alkalommal megígérte a 
gépirónönek, hogy legközelebb ki fogja vinni 
gépkocsiján Gödöllőre is. Ju lius 4-ón este hat 
óra felé odaállt az üzlet elé a gépkocsival, mire
N. Margit és ' barátnője, N. Malvin, beültek 
az automobilba. Gubriczky a két leányt 50 perc 
alatt kiröpitette Gödöllőre. Itt N. Margit egyik 
rokonát látogatta meg, az alatt a sofför betért 
egy pohár sörre a közeli vendéglőbe. Rövid fél
órái idözés után a két leány ú jra  beült az auto
mobilba, amelyet aztán a sofför útnak indított a 
főváros felé. Mikor beértek, Gubriczky előbb N. 
Malvint vitte haza kocsijával. Azután pedig N. 
Margit hazaszállítására került volna a sor. A 
sofför, ahelyett, hogy a leányt lakására haza- 
szálitotta volna, gépkocsijával örült gyorsaság
gal a repülöverseny-térre h a jta to tt N. Margit 
csakham ar észrevette, hogy az automobil nem 
lakása felé ta rt és figyelmeztette a soffört, hogy 
térjen vissza. A sofför azonban rá  sem hallga
tott. Mikor a repülőverseny-térre értek, Gub
riczky megállította a gépet, azután pedig be
szállt a leányhoz a kocsiba. Itt erkölcstelen me
rényletet követett el a védtelen nrilánynyal 
szemben. A leány szüleinek feljelentésére a pest
vidéki kir. ügyészség indítványára Gubriczkyt 
ez év julius 24-én letartóztatta a vizsgálóbíró 
és a befejezett vizsgálat után ellene a kir. ügyész
ség a btk. 232. §-ába Ütköző bűncselekmény 
miatt emelt ellene vádat. Pénteken tárgyalta ezt 
a bűnügyet a pestvidéki törvényszék dr Bánó 
táblabiró elnöklete alatt, zárt ajtók mögött. A 
biróság bűnösnek mondotta ki Gubriczky Edét 
és ezért lcót évi fegyházra ítélte. Az ítélet ellen 
az ügyész a büntetés súlyosbításáért felebbezett, 
de felebbezett a vádlott és védője is felmentésért. 
A vádlottat védőjének előterjesztésére ötezer ko
rona óvadék ellenében a biróság szabadlábra he
lyezni rendelte.

— Tolvaj takarítónő. Gnttmann Lajos fő
városi magánzó ez év február 15-én takarítónőül 
fogadta Vittek Máriát, akinek lakást is adott. 
Vittek Mária a vele közös háztartásban élő Müller 
József kőmüvessegéddel be is költözött Guttmann 
Lajos lakásába. Három nap múlva Vittek Mária 
Müller Józseffel együtt kilopott Guttmann Lajos 
zsebéből, mikor ez a díványon aludt, 600 korona 
készpénzt és azzal megszöktek. Guttmann feljelen
tésére a kir. ügyészség lopás büntette miatt emelt 
vádat úgy Vittek Mária, valamint Müller József 
ellen, akiket most a büntető törvényszék elitéit 
nyolc-nyolc hónapi börtönre.

Sport
Labdarúgás.

A magyar—svájci mérkőzés iránt páratlanul nyil
vánul meg a főváros közönségének körében az érdeklő, 
dés. A magyar footballsportnak valőságos ünnepe lesz 
október 29-ike, amelyre a szövetség meghívta a székes- 
főváros tanácsát és a magyar sporttürsadalom vala
mennyi vezéralakját. Gyönyörű kerete lesz tehát annak 
a küzdelemnek, amely hivatva van két ország football 
sportjának elsőbbségét eldönteni. A magyar football- 
sport híveinek lelkét még nagyon égeti az a 2 : 0-ás 
vereség, amely gyászos befejezése volt egy diadalmasnak 
indult körútnak. Mindenki elvárja tehát a reprezentatív
11-től, hogy teljes képességét küzdelembe bocsátya el
felejtesse a fájő emléket. Nemes. ' evansot, hanem ala
pos revansot kell venni a mieinknek, meri a svájciak
nak ama üzleti trükkje folytán, hogy budapesti match 
után Bécsben játszanak a WAC-al, bekövetkezhet az az 
eset, hogy a bécai WAC. jobb eredményt ér el, mint a


